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19" Baugruppentrager

19" Subracks

Racks modulaires 19"

6 HE Baugruppentrdger
fur Doppeleuropakarten
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6 U subrack
for double eurocards

Rack modulaire 6 UH
pour cartes euro doubles

Art. Nr. 19" Befestigung | Hintere Modu|schlene/ Art. Nr. 19" Befestigung | Hintere Modulschiene/ MaB A
Art. No. 19" Fixing part mitflerer Sigclerfralaer Art. No. 19" Fixing part mittlerer Stgci(erirgl e | Dimension A
Art. n° Fixation 19" Rear module rai Art. n° Fixation 19" Rear module [mm]
o ato middle connector carrier : ato middle connector carrier
Rail porte-module arriere/ Rail porte-module arriere/
support de connecteur support de connecteur
médian médian
BGT 684 180 jewinkelt el BGT 684 180 IZ jewinkelt 1755
angled side angled side
BGT 684 240 banel BGT 684 240 IZ el 235,5
latéral —[=|r - i latéral - _
BGT 684 300 P comiere i_: BGT 684 300 IZ P comiore 2955
BGTO 684 180 |  Bfefigun g;“g'n‘g' U= |petossatsoiz) iy g;“g'n‘g' = 1755
Fi Fi
BGTO 684 240 v&lthout }:)g(;r:g% perforohon BGTO 684 240 IZ v&lthout Dg(;r:g% perforclhon 2355
fi fi
BGTO 684 300 | perforafion pour poignée E BGTO 684 300 IZ| perforation pour poignée 295,5
BGTG 684 180 | “oioinonne BGTG 684 1801z|  Soinesynic 175,5
Fi le Fi le o
BGTG 684 240 | it h (;Egean ration BGTG 684 2401Z| vith héﬁge po ration |ntegr|erie Z - Schiene 2355
Corniére de fixation avec Corniére de chon avec re? ated Z - rail
BGTG 684 300 | perforation pour poignée BGTG 684 300 IZ | perforation pour poignée rail en Z infégré 295,5
1 Grundeinheit besteht aus: basic unit consists of: 1 unité de base comprend:
= 2 Seitenwéinden side panels 1 = 2 parois latérales

2 = 2 rails porte-modules avant

3 = 2rails Jporte- modules arriére

4 = 2 corniéres de fixation
(seulement BGTO et BGTG)

5 = 1 support de connecteur médian

front module rails
rear module rails
fixing angles

(only BGTO and BGTG)

5 = 1 middle connector carrier

2 = 2 vordere Modulschienen

3 = 2 hintere Modulschienen

4 = 2 Befestigungswinkel
(nur BGTO und BGTG)

5 = 1 mittlerer Steckertrager
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Montagematerial

mounting material

matériel pour le montage

EMV-Baugruppentréger EMC subracks Racks modulaires CEM >N69-78
N 5 3 Einschubkassetten Insert modules Cassettes enfichables > N79-102

Teilfrontplatten Part front panels Faces avant partielles - N103-122

Liftereinschub Fan plug-in unit Module de ventilation - N30



